The Dedication of the Lateran Basilica
November 9, 2025

REFLECTION

This Sunday’s readings invite us to see the Church not just as a building, but as a living
temple — the dwelling place of God among His people.

In Ezekiel, the prophet sees life-giving water flowing from the temple, bringing healing
and renewal wherever it goes. This water symbolizes God’s grace that flows from His
presence, giving life to everything it touches.

In Paul’s letter to the Corinthians, we are reminded that we ourselves are God’s
temple. The Holy Spirit dwells within us, and we are called to keep that temple holy —
built on the only true foundation, Jesus Christ.

In the Gospel of John, Jesus cleanses the temple, showing His zeal for His Father’s
house. But He also reveals something deeper: His own body is the true temple that will
be destroyed and raised up again in three days. Through His resurrection, Jesus becomes
the new and eternal dwelling of God with humanity.

As we celebrate this feast, we give thanks for our churches — the visible signs of God’s
presence — but even more, we remember that each of us and our communities are
living temples of God’s love, meant to bring life, healing, and peace to the world.

REFLEXION

Las lecturas de este domingo nos invitan a ver la Iglesia no solo como un edificio, sino
como un templo vivo, la morada de Dios entre su pueblo.

En Ezequiel, el profeta ve un rio de agua viva que brota del templo y da vida y sanacion a
todo lo que toca. Esa agua representa la gracia de Dios que fluye desde su presencia y
renueva el mundo.

En la carta a los Corintios, san Pablo nos recuerda que nosotros somos el templo de Dios,
y que su Espiritu Santo habita en nosotros. Estamos llamados a mantener ese templo santo,
cimentado sobre la tnica base verdadera: Jesucristo.

En el Evangelio de san Juan, Jesus purifica el templo, mostrando su celo por la casa de su
Padre. Pero también revela un significado més profundo: su propio cuerpo es el verdadero
templo que sera destruido y resucitado en tres dias. Con su resurreccion, Jesus se convierte
en la nueva y eterna morada de Dios entre los hombres.

Al celebrar esta fiesta, damos gracias por nuestros templos — signos visibles de la
presencia de Dios — pero recordamos, sobre todo, que cada uno de nosotros y nuestras
comunidades somos templos vivos del amor de Dios, llamados a llevar vida, sanacion
y paz al mundo.

Mass Intentions / Intenciones
November 8— November 14

Int Aileen & Larry Keeter
Int Carolyn & Art Edis
Int Luis David Garcia

Sat., 5:00pm-—

+ Steve Holman
Sun., 10:00am— +Edward Colleran

+Mary Bianchi

Int Dennis Rightmer

Sun.. 12:30 pm— + Juan Manuel Farias
(Spanish)

+Pedro Farias
+Maria de Jesus Garcia

Mon., 9:00 am- Int John Arce
Int Alexander Arce
Tues., 9:00 am- Int Monica Harmon
Int Maia Brughelli

Wed., 9:00 am— Int Michele Troncoza
Thur., 9:00 am- People of the Parish
Thur., 7:00 pm— +Fieles Difuntos

(Spanish) Int Fam. Aquino Cruz
Int La Salud de Miguel Garcia
Fri., 9:00 am-  Communion Service
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Pray for the Sick...

John Cartwright, Evelyn Morales, June
Ellis, Alfred Fiscalini, Carol Ashe, Josue
Figueroa, Barbara Evans, Bud Hotchkiss,
Mike Mulligan, Roberto Olmos, Dennis
Rightmer, Isabel Medina. Jo
McLaughling, Trish Juarez, Carisa Lee
Michel.
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All Souls Memorial

Maria Valencia
Mary Bianchi
Alfred Vollmer
Joseph Werland
Michael Delfino
Gale Keenan
Carol O’Herlihy

Arcelia Mora
Anita Sandoval de Aguilar
Peggy Licina
Mary DLugos
Estela Ruiz de Mora
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In honor of Veterans Day the office
will be closed on Tuesday,
November 11.
En honor a Dia de los Veteranos la
oficina estara cerrada el Martes, 11 de
Noviembre.
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ANNOUNCEMENTS

Christmas Pajamas

For this year’s Santa Rosa Parish Christmas gift distribution, we are asking
2. for monetary donations that will be used to buy pajamas and gift cards for
the 116 children and youth in our Faith Formation Program. Place your
‘= donations in the red envelopes (available on the table at the entrance to the
church). Return your envelopes to the office or place them in the offertory
basket, by December 4. Thank you for your generosity!
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5 Pilgrimage to Mission San Luis Obispo — November 11 (Jubilee Year 2025) Father

+ Miguel will lead a pilgrimage to Mission San Luis Obispo and preside over Mass at 2

v p.m. Special indulgences are received by participants who go to confession within the

» month prior and are actively involved in a ministry of their own choosing to benefit

¢ others. Please sign up for this special occasion in the rear of the church, and take a copy
+ of our Catholic Doctrine on Indulgences; we will encourage carpooling from the Parish
N parking lot.

&

Men’s Club
Join us for the next Men’s Club Meeting and Dinner on Tuesday, November 18th!
Enjoy an evening of fellowship, good food, and great conversation.

ANUNCIOS

Pijamas de Navidad
Para la distribucion de regalos de Navidad de la Parroquia Santa Rosa de
u%f\ este afio, estamos solicitando donaciones monetarias que se utilizaran para
y~2.  comprar pijamas y tarjetas de regalo para los 116 nifios y jovenes de
5 4 nuestro Programa de Formacion en la Fe. Coloque sus donaciones en los
B%°  sobres rojos (disponibles en la mesa a la entrada de la iglesia).
55 Devuelva sus sobres a la oficina o coléquelos en la canasta de ofrendas
antes del 4 de diciembre. Gracias por su generosidad!
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eregrinacion a la Mision San Luis Obispo — 11 de Noviembre (Afio Jubilar 2025)
compafie al Padre Miguel en una peregrinacion a la Mision San Luis Obispo, donde
presidira la Misa a las 2:00 PM. Esta mision es un sitio aprobado del Afio Jubilar 2025.
Los peregrinos en estado de gracia pueden recibir una indulgencia plenaria al
confesarse, recibir la Eucaristia, realizar obras de misericordia y orar por las intenciones
del Papa.
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Santa Rosa Catholic
Church

1174 Main Street
Cambria, CA 93428
805927-4816

www.santarosaparish.org

Office Hours
M-T-Th-F 9am-4pm Wed-Closed

OUR MISSION STATEMENT
Santa Rosa Catholic Church and Chapel bring together all of God’s people to celebrate
His love for everyone. Two locations: one people of faith, service , love and outreach.
All are welcome!
La Iglesia Catolica y Capilla de Santa Rosa reunen a todo el pueblo de Dios para
celebrar su amor a todos. Dos lugares, llamados en una misma fe, servicio, amor, y
evangelizacion. Todos son bienvenidos!

MASS SCHEDULE
Monday—Thursday: 9:00 a.m.
Saturday Vigil Mass: 5:00 p.m.
Sunday: 10:00 a.m.
Sunday 12:30 p.m. and Thursday 7:00 p.m, (Espafol/ Spanish)

RECONCILIATION
Saturday 4:00-4:30 pm

Pastor - Very Rev. Miguel Grajeda

Deacon -Robert Ashe

Office Manager - Patty Chavez

Faith Formation - Esther De Alba

Chapel Committee -Lourdes Nilon, Jennifer Smith, Ramona Voge.

Music Directors-Deborah Mc Henry, Juan Leonardo, Jean Matulis, Mark O’Bryan.
Pastoral Council -Michael Wolfe (Pres.), Kathy Hutchison, Pat Brughelli, Maricela
Catalan, Sue Nash, Tala Romero.

Finance Council-Gene Brughelli, John Linn, Anita Loveland, John Nilon, Debra Wright,
Dante Garcia



